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Abstract. The relevance of the research topic is determined by the general need to study language
facts in the linguistic-cognitive plane, where special attention is paid to stereotypes — stable, emotionally
colored representations within any community, formed in the cognitive consciousness of native speakers on
the basis of hidden social meanings, which in their totality constitute the worldview of an individual. The goal
of intelligence is to identify and describe the processes and results of stereotyping as a positive/negative
phenomenon.

The research methodology is based on the basic principles of anthropocentrism, which affirms the
key role of the human factor in the process of learning about the world. Scientific research was carried out
using a complex methodology based on the consolidation of search, analytical, evaluation and generalization
approaches.

Research results and their discussion. The study of stereotypes in the linguistic-cognitive aspect is
aimed at the description of linguistic-sociocultural knowledge, the mechanisms of their categorization and
evaluation, based on the cultural environment, which acts as a system of shared beliefs, values, traditions
and norms of behavior inherent in a certain community, which collectively form the conditions for the
emergence of social stereotypes.

The process of stereotyping based on hidden social meanings will be interpreted as an ambivalent
phenomenon dependent on many factors: the situation, certain circumstances, time slice, ideological
priorities, society's requests, acquired knowledge, etc. The above determines both negative and positive
consequences of stereotyping. Therefore, it is impossible to give an unequivocal assessment of the
phenomenon of stereotyping. The process of stereotyping is neither positive nor negative, it actually exists
and fulfills the vital function of human consciousness for society — the systematization of acquired knowledge
in order to give the perceived world an orderly character. Therefore, the negative impact of stereotypes can
be weakened by accumulating standardized collective experience and acquired knowledge.

Keywords: cognitive processes, stereotyping, social stereotype, linguistic and cultural knowledge,
identity.

AKTyanbHiCTb TeMM AOCHIAXKEHHSA OCMUCNEHO  CrnpuiMaTtuM  AiACHICTb: y
(Introduction). Y npoueci nisHaHHS OiNCHOCTI CBIJOMOCTi MIiflbWOHIB noden  BipTyanbHi
BiOyBaeTbCA Be3nepepBHUA NIWH i pesynb- obpa3sn TpaHCHOPMYHOTLCHA B €NEeMEHTU IXHIX
TaT CNPUMHATTA iHOMBIOOM 4K SBUL, HaBKO- KapTWH CBIiTY, Yy NeBHi LUiNiCHi, HenoainbHi
NUWHLOrO CBITY, Tak i cebe y HbOMy. obpasn, y Ty CUCTeMy KoopauHaT, Yy SKin
CninkyBaHHA — Ue He TiNbKW YCBIOOMMEHHSA nognHa cebe 6aunTb |y 3B’A3KY 3 SKOIK
Ta nepefaBaHHA iHopmauil: y npoueci BM3Ha4ae (OUIHIOE) CBOI CTOCYHKM 3 HaBKO-
KOMY-HikaLil nogu BUKOPUCTOBYIOTb  Pi3Hi NULWIHBOIO AIMCHICTIO. Y pesynbTaTi MU MaeMO
Mexa-Hiamm CIPUNHATTS, onepyrTb CBOEPIgHMA,  [OOCUTb  CKNagHWW  MOBHO-
Mogenamm (ocTaHHi nigoaHi pi3HUM MEHTasflbHMIA MpPOCTIPp HEe nuwe €K cnocib
TpaHcdopmauisam) Toro, Wo M 343a€eTbCA KkaTteropmsaudii n ob’ekTuBauji OikcHOCTI, a n
ceiTom. Lli Mogeni cCBiTYy He 3anuwwarTbcs K MEeBHY HacamXeHy TnOAuHI  cuctemy
30BHIWHIMX  WOAO CNPOMOXHOCTI  NIOOUHMU OpPIEHTUPIB — CTEPEOTUNIB, KPi3b NPU3MY SKUX
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BOHA nMoYMHae GauntM Ta cnpuamaTtiu
HaBKONWLLIHIN cBIiT (Semashko, 2016, p. 12).

OpfHak, He BCi MOHATTA MOXYTb OyTu
OCHOBOI TBOPEHHS CTEPEOTUNIB, a TiNbKK Ti 3
HUX, 9Ki € couianbHO 3HaYyLMMKU ONS HOCISA
MoBW. B OCHOBI nepekoHaHb | LiHHOCTEN
OOCUTb 4acTo nexaTb CTepeoTunu, nigTeep-
>KeHi abo He nigTBepmXeHi BMacHUM OOCBI-
OoM, ane cdopmoBaHi 3aBOsKM CyCifbHIN
Aymui, AeTepMiHOBaHi MEBHOK KynbTypolo,
sika nepenbayae iXx po3BUTOK i HakNagae Ha
HUX CBIN ocobnMBMIA BigOUTOK. 3BiAcKU Te, Lo
€ aKTyanbHUM AnS OAHOro Hapogy, Moxe
OyTK HeaKTyanbHUM ANs iHLWOrO.

BiamiHHOCTI cnocobGiB  BinoGpaxeHHs
OIACHOCTI B PI3HUX KynbTypax OOYMOBIEHi
GaraTbma dakTopamu, $Ki B CYKYNHOCTI
dopmyOTb YMOBW, BU3HaYaloTb NOTpebu Ta
Lini, Wo NpoaykytTb NOABY NEBHUX CTEpeo-
TMNiB. binbWw TOro, iCHyBaHHS Ta BUBYEHHS
CTEpPeoTUNiB HEMOXNUBE NO3a KYNbTYPHUM
cepefoBuLLIEM, SKe BUCTYNae CUCTEMOIO
ChiflbHNX NepeKOHaHb, LiHHOCTEN, Tpaauuin i
HOPM MNOBEMiIHKN, XapaKTepHUX AN NeBHOI
CMiNbHOTWN, SKi  MPOXWBAKOTb Ha  OOHIN
TepuTopii Ta MawTb CninbHe MuHyne. 3
iHLWOoro BoKy, KyrnbTypa BUCTYNAE KOHTEKCTOM,
O YMOXMMBIOE BCTAHOBMEHHS €(PEeKTUBHOI
KOMYyHikauil M iHOveigamu. Bigtak, pauio-
HanNbHOK BMAAETLCA AYMKa, WO Ang Bigbopy
Ta BNOpPSAKYBaHHS HanBINbLU 3HAYyLWMX AN
ChinbHOTN (pparMeHTiB iHpopMaLii BUHMKA-
I0Tb CTEPEOTUNN — CTPYKTYpU MeEHTanbHO-
niHrBanbHOro KOMMJIeKcy, pesynbTaT
y3aranbHeHHs1 3HaHb MNPO CBIiT, OCBOEHHS
AKNX BiABYBaeTbCH 3a aKTMBHOI y4acTi MOBM,
ae ocobrnuea yBara couianbHUM
cTepeoTMnaM, CApOEKTOBAHMM Ha rpynoBy
HanexHicTb Ao Tiel cdepn nNoacbKoro ByTTsA,
BiJHOCHO AKol BOHMU YTBOPIOKOTHCA.
HocnigxeHHs cTepeoTunis y
NIHFBOKOTHITUBHOMY pakypci CnpsiMoBaHe Ha
ONMC  BCTAHOBMEHOr0 Yy  KynbTypi Ta
NIHrBICTUYHO 3aKPINSIEHOr0 3HaHHS, MEXaHi3-
MiB MOro karteropusauii Ta OUuiHIOBaHHS, 3
ypaxyBaHHAM eKCTparniHreicTM4HoI iHdopma-
uii nNpo Tpaguudii Ta YysBreHHs Hapoay
(Lyubimova, 2020, p. 117).

AHani3a ocTaHHiX pgocnigkeHb i
nybnikauin (Literature Review). Big enoxu
B. JlinnmaHa, ge cTepeoTun poarnsigaBcs B
acnekTi WMOoro rpynoBoi MpUHaNEXHOCTI OO0
neBHOI cdepw noacbkoro OyTTs, PeHoMeH
CTepeoTuny 3Ha4yHO eBosuioHyBaB. Libomy
cnpuanu, Hacamneped, QyHOaameHTasrbHi

nepeTBOPEHHS, WO BiABYynucs y cyyacHomy
CBITi, 9Ki NpoayKkyBanun nepernsag i HoBe Moro
NPOYNTaHHS.

PenpeseHTytoun cxematmyHui obpas-
YSBIIEHHSA, CTEPEOTUNM NOEQHYIOTh K Bepba-

NbHi, Tak i HeBepbarnbHi Koaw.
«lHOouMBigyanbHe MOBJIEHHS, HA OCHOBI SIKOTO
pO3BMBaAOTLCA MeHTanbHi NEKCUKOHU
iHauBIga, € He npocTo CUCTEMOIO
dopmanbHUX  3HakiB ansa B3aeMOogil,

CMiNKyBaHHA M KOMYyHiKaLil: BOHO OHOYaCcHO
npeacraeBnsie BepbanbHUM IHTENEeKT Hocis
MOBW, NOro CUCTEMY CBITOMNAAHNX LIHHOCTEN,
€MOLIMHO-OUiHHY naniTpy pearyBaHHSl; €
npeacTaBHMKOM  MOro  MACUXikM,  [ocBigy,
epyamuii, CemMaHTUYHOI MNam’siTi, 34a-THOCTI
00 SAKICHOro BIiATBOPEHHA i BibpauinHo-
cmucnosoro 3micty (Grukach, Tkachenko &
Solovyova, 2019, p. 59). LocnigxeHHsa cTte-
peotTvniB Yy UapuHi  Pi3HUX  HaYKOBMX
napagurm (couionorii, dinocodii, ncnxonori,
eTHorpadii, KynbTyponorii,  NiHrBICTUKMK,
KOTHITUBICTUKM  TOLWLO) i3 3aCTOCYBaHHSAM
KOMMNSIEKCY MeTomonoriYHnx nigxonis go ix
BUBYEHHA YMOXNNBUNO Pi3HOBIYHICTb
NnoTpakTyBaHHA  OCTaHHiX. [lpeacrtaBHUKK
O3HAYEHUX HAYKOBUX HANPAMKIB BUAINATb Y
deHoMeHi cTepeoTuny cneumdivHi acnekTw,
AKi TiNbKK 3a iHTerpauinHoro
MiKOMCUUNNIHAPHOrO  nigxody  YTBOPHOHOTb
LiniCHYy KapTUHY, WO Cnpuae O0CTaTHbO
rMUOOKOMY  BUBYEHHIO  SBMWA  CTepeo-
TUnNi3adii Ta ctepeoTuny gK 1i pesynbTarTy.
3ayBaXMMo, WO YNPOAOBX TpMBanoro
nepiogy CTepeoTUnu BBaXXanucs HeraTMBHUM
couianbHMM  gBUlleM, 30kpema, Yy B.
JlinnomaHa  cTepeoTun  HOCMB  SACKPaBO
BUPAKEHUN HEraTMBHWI Bi4TIHOK, NOB’SA3aHUN
i3 HETOYHICTIO Ta HENOBHOTOK BiATBOPEHHSA
iHdbopMaLii, OCKifnbkK, 3a3BU4ail, CTEPEOTUN
dOpMYy€ETLCS Ha I'PyHTI 0OMexeHoro oceigy
noguHn, B pesy-NbTaTti 4yoro pobnsatbes
BMCHOBKM Ha OOMEeXeHin, HepocTaTHIn
iHdopmaduii. MNpoTe cboroaHi 3 ornagy Ha psa
HayKoBUX pO3BiAoK - npadi
€. bapTmiHbebkoro, [0. laminbTtoHa, C. Ep-
moneHko, B. XXaneopoHka, Y. Ksactxodd,
P. Tagxypi, I'. Tagwden ta iH. (Bartminskii,
2009; Hamilton, 1981; Yermolenko, 2007;
Zhaivoronok, 2007; Quasthoff, 1988; Tadiuri,
1969; Tajfel, 1981) — BpaxoByTbCH $K iX
HeraTuBHi, Tak i NO3NTUBHI 0COONMBOCTI Ta iX
Hacnigku. Le ymoxnmBrneHo 3aBAsikM O3Ha-
YEHHI0 OCHOBHUX (OYHKLiMA CcTepeoTunis, WO
peanisyloTbCs SK Ha rpyrnoBOoMy, Tak i Ha
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iHOMBIAyanbHOMY pPIiBHAX, @ TaKOX KPUTWUY-
HOMY OCMMUCIIEHHIO Pi3HMX BMAIB COLianbHOro
cTepeoTuny, S$K OT. €THIYHi; reHaepHi;
KracoBi; BIKOBi; ncuxonorivyHi; npodeciHi;
NONITUYHI; PenirivHi; cekcyanbHi; cTepeoTunu
Mmicta (ypbaHicTu4Hi) Ta cena; crepeoTunu
Micub, peyen, ain/cTtaHiB, O3HaK; CTepeoTmnm
BEKTOPY CNPUAHATTA TOLLO.

KoHAaeHcytoun BigOMOCTI Npo BracHumn
abo 4yXui Hapod, CTEPeOoTUNN CyMilLyoTb Y
CBOIN CTPYKTYpi Pi3Hi KOMMOHeHTW: 1) Koe-
HimusHuu (misHaBanbHWI), o €
KOHCTaTauieto 0COBNMBOCTEN €THIYHOI rpynu;
2) emomueHul, WO Bigobpaxkae CTaBNeHHs1 4O
UMX OCOBNMBOCTEN i 3YMOBIIOE iXHIO OLLHKY,
amKke BCe, WO OTOoYyE INIOAUHY, MMMOBOS
NMOPIBHIOETLCA 3 Ti BHYTPILWHIMK igeanamu;
3) KoHamueHul (NOBEAiHKOBWUN),  AKWUN
BUCTYNae eneMeHToM popmMyBaHHSI NEBHOO
TANY MOBEAIHKA LWOOO Ui€l €THIYHOI rpynu
(Martinek, 2002, p. 226—-233). OkpecneHun
nepernik MoXxHa AONOBHUTW ri3HasasibHUM i
OUIHHUM KOMMOHEHTaMM, OCKINbKK
HallapyBaHHS €MOLINHOro CTaBNEHHS
iHOMBIAA OO AKOrocb nNpegmMeTa 4Yu siBULLa Ha
NeBHUM piBEHb 3HaHb 3YMOBIOE pi3HEe
CNPUNHATTSA OAHIET BNAaCTMUBOCTI.

Ha Hawy Aaymky, HaBiTb NpOCTUA ONuc
SIKUXOCb PUC MICTUTb MEBHWW OUIHHWK ene-
MEHT. TOM caMuin MCUXONOTIYHUA KOMIMIIEKC,
3ane)Ho Bifg, CTaBMEeHHSA A0 NOro HociA, MoXxe
Ha3uBaTucsa i OGesnocepegHicTio, i 6e3Typ-
OoTHiCcTIO, | Oe3BianoBiganbHiCTIO»; oLwaanu-
BiCTb OQHOrO Hapoay MOXe CTaTu CKyMiCTIO B
iHWOro, obepexHicTb — 00oArysTBOM, Xopo-
OpicTb — haHaTM3MOM, HACTUPNUBICTL, TBEP-
OICTb  XapakTtepy — ynepTicTio. 3apasom,
pi3HEe  CNpUWHATTA  OAHIiel  BRacTUBOCTI
YMOXIUBIIOE BUAINEHHSA (OKPiM aKCionoriyHo
NO3NTUB-HO/HEFATUBHO MapKOBaHNX
cTepeoTuniB) ambiBaneHTHUX CTepeoTuniB-
obpasis. Tak, 40 npuknagy, CTEpPEOTUMHUN
obpas KiHKM Ccymiwye | HeraTuBHy, i
NO3UTUBHY  OLliHKY, OCKINIbKM  BigMIHHOCTI
KIHOYMX  KOrHITMBHMX  3AibHOCTEN BiO
YOmMOBIYMX MOXYTb pPO3UiHIOBaTMCA | £K
Heaonik (KiHoMa HemnoriyHICTb), | AK nepesara
(kiHOYa iHTYiIUif).

Ak Ha Hac, cyTHiCTb cTepeoTuny — mno-
31TMBHA abo HeraTtMBHa — 3anexuTb BIf
Oaratbox haKTopiB: Big CUTyaLii, OCKiNbkM 3a
OLHUX YMOB CTEPEOTUN MOXE BYTU iICTUHHUM,
a 3a iHWKX — He BignoBigaTM AINCHOCTI;
neBHUx o6GCTaBWH, sKi y OyOb-AKMA MOMEHT
MOXYTb 3MIHUTUCS; Big Yacy CTBOPEHHSA — WO

BBa)arilocb MNpaBWilbHUM 3a 4aciB NEeBHOI
enoxu, Moxe CcTaTtu XuMOHMM B  iHLWIOMY
YyacoBOMY 3pi3i; i4eonoriHNX npiopuTeTIB
Towo. Todi Ha dkin nigctaei 3pobneHi BuC-
HOBKM MPO CTEPEOTUN SK SIBMLLE MO3UTMBHE
un HeratmeHe? Cnpobyemo gani BignosicTu
Ha ue 3anutaHHs. OTxe, meTor poboTn €
BUABMNEHHA W ONUC npoueciB i pesynbTaTiB
cTepeoTuni3auii, 3arpyHToOBaHOI Ha NpuxoBa-
HUX coujianbHUX CMUCTIaXx Yy KOrHITUBHIN CBIgo-
MOCTi iHOMBidA B  KOHTEKCTi  iCTMHHO-
CTi/XMOHOCTI €THOKYNbTYPHMX CTEPEOTUNIB.
MeTtoponoria gocnimkeHHa (Methods)
3arpyHToBaHa Ha OCHOBHUX MOMNOXEHHAX
aHTPONOLEHTPU3MY, IO YTBEPKYE KITHOHOBY
pornb NOACLKOro YMHHMKA Y NPOLECi MidHaHHS
CBiTY. HaykoBy poO3BigKy BWKOHAHO i3 3acTo-
CYBaHHAM KOMMMEKCHOI METOAMKM Ha OCHOBI
KOHconigauil noLwyKoBOro, ekcnepumeHTanb-
HOro, aHaniTMYHOro, OLIHHOMO M y3ararbHIo-
BanbHOro nigxoais. 3o0Kpema, aBTOPCbKUN
MeTOA CceMaHMuUKo-OugbepeHuianbHUX wWKar
[O03BONMB NpeacTtaBuTK 00’eKT OOCNidXKEHHS
Ha piBHI 0bpa3sy y BUrNaai Mepexi enemMeHTiB
y3aranbHeHOro JiHrBOKynbTYPHOrO J0CBiay
ocobn " igeHTUiKyBaTU E€THOKYNbTYPHI
CTepeoTnu sk MoOBHUI beHoMeH. CTtepeo-
TMni3auisa nonsrae y Tomy, WO CKnagHe iHau-
BidyanbHe sBMLLE MeXaHiYHO NiaBOAUTLCS
nig npocty dopmyny 4u obpas, wWo
XapakTepusye Krnac Takux sBuW, i K
pe3ynbTaT KOrHITUBHUX NPOLIECIB, QUIKCYETLCS
MOBOH YU iHLLMM CEMIOTUYHUM KOOOM.
KoHmexkcmyarnbHUuli memod [aB 3mory
npoaHanisyBatn ekcrnpecuBHe 3abapBreHHs
€THOKYIbTYPHUX cTepeoTunis yepes
TEKCTOBE OTOYEHHS Ta 3p0BdUTU NPUNYLLEHHS:
CTEPEOTUMNHICTb peakui iHameiga Ha Oyab-

aKke MOBHE aBuLLE BM3HA4Ya€ETbCH,
Hacamnepen, o0OCObBMM-BOCTAMM  KynbTypw,
HOCIEM $KOI € MoBeUb, iHAUBIgyanbHUM

piBHEM PO3BUTKY OCOBUCTOCTI Ta CTyneHeMm
BOSIOAIHHA MOBOM. KoMnnekc TeopeTu4HUx
METOAIB AOCHIMKEHHA — CrO-CMEePEeXeHHS,
cucmemamusauii, aHanisy, ysazallbHeHHS —
3abe3neuynB 3BEAEHHSA PO3-Pi3HEHUX 3HaHb Yy
€OVHY HAYKOBY CUCTEMY 1 YMOXIMBMB Halle
PO3YMiHHSA cTepeoTuny. OcTaHHi
NMOTPaKTOBYEMO SK CTiMKi W eMOLiNHO
3abapBneHi yaBneHHs ycepeauHi 6yab-AKoi
CniflbHOTN, COOPMOBaHi Ha OCHOBI NpuxoBa-
HMUX couianbHUX CMUCAIB Y KOTHITUBHIN
CBIJOMOCTI HOCiilB MOBM, §Ki Yy CBOIl
CYKYMHOCTI CTaHOBMATb CBITOMNAL JOOVHM;
ue cBoepigHa KapTuHa CBITY, o
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BU(POPMOBYETHCA Ha OCHOBI HaLmx
iHTepeciB, 6aXkaHb, 3BMYOK TOLLLO.

PesynbTaTn pocnimkeHHA Ta iX
obroBopeHHAa (Results and Discussion).
Monmpn Te, WO cTepeoTvnu BigobpakaroTb
0COBGNMBOCTI  CNPUAHATTS | NOMerwyTb
npouec ni3HaHHA AIMCHOCTI iHaMBigamMu, uUs
JincHicTb 30ebinblioro He € o0’eKTMBHO, a
iHbopMaUis, Ha sk ByayeTbCst TOM UM iHLWNIA
CTEpeoTun cnoyaTky € HemnoBHOW, TOOBTO
HegocTaTHbO Bigobpaxae gincHictb. Came
TOMy CTEpeoTMn MOXe HagaBaTu JOOUHI
nesiHdopmauio, ae HeBianoBigHICTE 3MICTY
MeBHOro siBMLWA 4O CTBOPEHOro CTepeoTuny
NMOPOAXYE HEMPUEMHI MEPEXMBAHHS Y TOrO,
XTO ni3Hae cBiT. binbw TOro, crepeoTun,
3aCHOBaHWA Ha XUOHMX 3HaHHAX, HaB'A3ye
neBHy MoAenNb NOBEeAiHKN, Ska yXKe NepBiCHO
MOXe OyTu HenpaBunbHOW. CrnocTepexeHo,
WO [depXaBa Hepigko  MOCIYroBYETbCS
MeXxaHi3MOM HaB’si3yBaHHA CTepeoTunis Ans
TOro, wob yTpumyBaTu BNnagy B CyCnifibCTBI.

CkasaHe npoadyKye yMOBMBIZ, LLO BMB
CTepeoTuniB  Ha JNoAUHY Moxe  ByTn
BUKITIOYHO HeraTMBHUM, aaxe OinbluicTb i3
HUX MICTATb caMe XWOHi 3HaHHSA Ta CTalTb
ynepempkeHHamu. TobTo, 3a JONoOMOroro
CTEPEeoTUNiB MOXXHa YBECTU OKpemy FoanHy
abo rpyny nogen B OMaHy, MaHinynoBaTu
HUMM, O MOXE CNPUYMHUTU SIK OCOOMCTICHI
HeBOadi, Tak i couianbHi po3bikHOCTI Ta
KOHNIKTK, CTpax, Npe3anpcTBo, ANCKOMMOPT
Towo. [Ana npuknagy HaeBeaemo  Taki
couianbHi CTepeoTunu: yci XypHasicmu —
npocpecitiHi  6pexyHu; yci  eilcbkosi —
Hedaneki; po3ymosi 30i6Hocmi 3  8iKoMm
no2ipwyomscsi; PO3yMHa XiHKa He MOoXe
6ymu wacnueorww 8 ocobucmomy xummi;
nosHi nmodu 3aexou 00bpsiku; Aopo2o —
3HaYyump SiKicHo; Ois4amka MOoBUHHI Hocumu
poxese, a xson4uku — eonybe Ta iH. [dyxe
nowupeHnn  (ocobnveBo cepen  Monogi)
CTEPEeoTUN Kpawie Xumms 3a KOpOOHOM (Tam
i XWTK, | NpauoBaTh Kpalle). HanyacTiwe Tak
MIpKYIOTb Ti, XTO 3HaNOMWUI i3 3apybixKamM
nuwe 3 Tenenepegad abo cratenm y
rMAHUEBUX XypHanax, abo Ti, xTo 6aunTb
3aKOPAOHHE XUTTSA BUKIMIOYHO B TYPUCTUHHUX
noisgkax. o6 o6’eKTMBHO MipKyBaTW, KOMY i
ae XuTtu gobpe, HeOOXigHO rMNMBGOKO BUBYUTHU
couiafibHO-€KOHOMIYHUM CTaH Tiei 4n iHLWOI
KpaiHn, KynbTypy, Tpaguuii, MeHTaniter
Hapoay; 3HaTW MOBY Tieli KkpaiHu; OyTu
roTOBUM 0 MakCMManbHUX TPygOBUX BUTpAT
TOLLO.

XunbHi  cTepeoTUnn He TiNbKM  He
JonomMararoTb BU3HAYUTU NPaBUMbHI XUTTEBI
OPIEHTUPKU, a N HaNawToOBYKTb Ha BOPOXE
CMPUNHATTA HWKWX Yy KOHTEKCTi IXHbOI pacw,
HaLioHanNbHOCTI, 30BHIWHOCTI abo cnocoby
XUTTA. 3ayBaXxmmo, WO CTepeoTunn He
BUSIBNAOTE  MoAiGHOCTI MK  rpynamu, a
aKUEHTYIOTb Ha TX BiAMIHHOCTAX, BHacnigok
4Oro NIAM AINATbCA Ha «CBOIX» Ta «YYXUXY.
BignoeigHa guxoTtomia BnactMBa MeHTarnb-
HOMY MpPOCTOPY BCiX €THOCMINIbHOT Ha BCiX
PIBHAX I1XHbOMO pPO3BUTKY, i $SIK MOCTINHUA
NPUHUMN KyNbTYpW iCHYE B OCHOBI ETHIYHOI
CaMOCBiAOMOCTi, (hOPMYE KONEKTUBHE, Maco-
BEe, HapoaHe CBITOCMPUNHATTS, BUABNAETLCSA
B YCiX cdpepax NIOACLKOI OisinbHOCTI, BUOyOo-
BYHOUM CBIT HABKOSIO NIOANHN.

3MiCTOBE HarMoOBHEHHS, sike YTBOPOE
NOHATTEBUA MIHIMYM KOTHITUBHOI ONO3uLUil
ceili — 4yxull 4iTKO BM3HAYaE PO3YMiHHS
«CBOro» sIK pigHoro, 6nmn3bkoro, 6e3ne4yHoro,
Wo cnpusie BiOPOMKEHHIO  HauioHasbHOI
CaMOCBIAOMOCTIi, MOCUIIEHHIO POSIi OCHOBHUX
€THOKOHCOMi-AyBanbHNUX O3HaK B YMOBax
LUBUAKOMMVHHOI peanbHOCTI, CNyryoTb
NPIOPUTETHUMM  YMHHMKaAMKN  36epexeHHs,
pPO3BUTKY HaUi Ta IiXHbOI HauioHamnbHOI
ineHTnyHocTi (Zavalnyuk, Dumanska, 2018,
p. 16-31), a «4yXOro» §K iHLWOro, ANBHOIO,

HE3BUYHOTrO, Hebe3neYyHoro i HaBiTb
BOPOXOro.

Ouxotomia ceill — u4yxul nexuTb B
OCHOBi  €THiYHMX  cTepeoTunis  (06’ekT

HaMbiNbLWOro 3auikaBneHHs HaykoBLiB) —
CTiNKNX, EMOLINHO HacM4YeHuX, y3aranbHEeHNX
0o0pasiB ETHIYHOI rpynn, SKi BUHMKAOTb Ha
CTUKY Pi3HMX €THIYHUX KynbTyp | CTAHOBNSATL
CYKYMHICTb CYAXeHb i OLIHOK NpO TMMNOBMUX
npeacTaBHUKIB SK CBOEI, TaK i YyXOT eTHIYHOT

rpynu. Hanpwuknag, amepuKkaHcbKul
npazmamusm, aHeriticbka MaHipHicmb,
ppaHuy3bKa 2anaHmHicms, HiMeubKul

nedaHmMu3M, POCIliCbKe «aB0Cby», yKpaiHCbKa
eocrnodapHicmb, KaskasbKul memrnepameHm,
KumautcbKi UepeMOHIT — Ui Ta iHWi ysiBMEeHHS
dopMyloTb MOMe eTHOCTEPEOTUNIB  Pi3HUX
€THIYHMX rpyn CBITY.

BiHapHicTb € nigcTtaBoo nNobyTyBaHHS
OBOX  BapiaHTiB  eTHIYHOro  cTepeoTuny:
1) Habip ysiBNeHb, OLHOK i CydXeHb €THIYHOI
CMifIbHOTW MPO YrEHIB CBOr0 €THOCY — aBTo-
CTEPEOTUNU; 2) YABMEHHS, OUiHHI CYKEHHS
Npo u4reHiB He CBOro eTHOCy — reTtepo-
CTepeoTunu, sKi MatoTb OAHY CrifibHY OCHOBY
— AaKUEHTYlTb Ha Hambinbw 3HauvyLWmXx

© T. CemawkKo
«International journal of philology» | «MixHapogHuit dinonoriuHunit yaconuc» Vol. 14, Ne 1, 2023

28



Linguistics and translation studies. MoB03HaBCTBO i NepeK/1ag03HaBCTBO

0COBMMBOCTAX  HaUiOHANbHOrO  XapakTepy.
Tak, B €THOCBIOOMOCTI YKpaiHUiB (hiKCyloTbCS
reTepocTepeoTunu LLIaxpancrea, 3axepniv-
BOCTi, KOpUCnMBOCTi, obmaHy y eBpeiB: 00
tioeo, sk 08 xuda npaedu; Xud He cie, He
ope, a 0bMaHOM XU€; 3MOAINCTBA, XUTPOLLIB
y MockaniB: 8i0 MocKarss [onu 8pik ma
mikal; MocKarb Ko3aka SIK pa3 o2ynumb, a
Mockarnsi U 4opm He 00ypumsb; MiHOLWIB Ta
lWaxpancTBa y UuraH: Kpymumb, 5K yuaaH
COHUE; He pobues xuld Ha xnib, ma i yuaaH He
byde. 3 ornsigy Ha BignoBigHi koHTekcTn O.
CeniBaHoBa akuUeH-Tye Ha TOMY, LLO LOESKi
reTepocTepeoTUnM BKa3yloTb Ha HeraTuBHE,
iHOAI BKpan >XOPCTOKE CTaBMNEHHSA YyKpaiHuiB
00 iHWuX Hapogie (Hanpwuknag, Himeus 00
Oywi He nexxums; xuda ebuli — copok apixie 3
Oyuwi; 0obpe 6 supizamu xudig, Xo4 | XU He
00bpi; mMocKkani — ue He HauioHasrbHiCmb, a
criocib mucrieHHs1 Ta iH.). «HeratneBHui mogyc
Takux napemin opMyeTbCsa Ha NiACTaBi
noegHaHHs HOMIHAUIM pi3HMX HapoAiB i3
nekcemamm, Lo MatoTb KOMIMOHEHT
HeraTUBHOI  OLHKM B  €THOCBIOOMOCTI»
(Selivanova, 2012, p. 88). 3apasom, ykpaiHui
MOXYTb chnpuimMaTtn cebe i KpuTU4HO, 3
ryMOpPOM BUCMIilOO4M BriacHi aBTOCTEPEOTUNN
CTaBMNEHHS 00 «4YYXUX», SAK OT: HedoBipy,
3pagHULTBO, KOPCTOKICTb (3  MoOcKasniem
Opyxu, a KaMiHb 3a nasyxoto 0epxu; 3a Hawi
epixu Hadxo0simb nisxu; sk 6ida, mo 0o xuoa,
a sk MuHe bida — Hal 0iObko bepe xuda Ta
iH.).

ETHiYHIi aBTOCTEPEOTMNM BUHUKAIOTb
BcepeauHi Hauii, BigobpaxatoTb Hannpuin-
HATHIWI B MEBHIA eTHIYHIK rpyni pucu

Xapaktepy, 30BHILUHOCTI Ta NOBeLiHKM, OKpec-
MoKYN  Hanbinbw camMoByTHI pucu  Hauio-
HanbHOro Xapakrtepy, 34e6inblworo, MiCTATb
KOMMMEKC MO3UTUBHUX OLIHOK, MNpu TOMY,
TSXKiOTb A0 rinepbonisoBaHOl NO3UTUBHOCTI B
OLUiHIOBaHHI NEBHMX pPUC CBOEI ETHIYHOI
CMiNbHOTU. ABTOCTEPEOTUNU CrPUAIOTL hop-
MYBaHHIO iHAMBIAYaNbHOT KyIbTYPHO-MOBHOI
0COOUCTOCTI, BMXOBAHHID Yy HEi NEeBHUX
SAKOCTEeW, HaBilOBaHUX Oa)kaHHAM BignosigaTu
YSIBMIEHHIO NPO «TUMNOBOro» npeacTaBHMKA
CBOr0 €THOCY, BWMNPaBAOBYOTb HAasABHICTb
HeraTMBHMX  SKOCTEM  «CBOrO»  Hapogy
(Semashko, 2016, p. 102). T[lop.: mu
npaubosumi, He 6oimocs 6pamucb 3a 6y0db-
Ky pobomy; MU HIKONU Hi Ha Ko20 He

Hanadanu; Mu meopui cmapodasHbOi
3emriepobebKoi  Kynbmypu, rnpedcmasHUKU
esporielicbKoi  yusinizayii; Mu cmeopusnu

nepwy 8 €gporii pecrybniky (Ko3aubKy); Mu
3axucmunu €spony 8id cxiOHUX opd Ta iH.

MoBa, BigTak, BWUCTynae «oO4HUM 3
HaMbiNbLL 3HaYyLWKMX, a B OEAKMX BMnNagkax i
BUpILLANbHAM  BMMIPOM  €THIYHOI  ideHTNY-
HoCTi... HaBiTb, y BUNagky nepexogy ocobu-
cToCcTi abo €eTHIYHOI rpynu Ha iHWYy MOBY,
€THIYHa IOEeHTUYHICTb MOXe 3anuiiaTucd
OOCUTb CTINKOMD, i, NPUNUHMBLLM BMKOHYBaTU
KOMYHIKaTMBHY (DYHKLiO, MOBa 3anuwiaTtu-
METbCA CUMBONIOM €THIYHOI iOeHTUYHOCTI
(Hryshchuk, Kovalenko, 2019, p. 50).

Ha ocobnuBy yBary 3acnyroBylTb
reHgepHi CcrepeoTunn — YABIIEHHS NpO
couianbHi  poni  4onoBikiB i XKIHOK, SiKi
©asytoTbecH, nepeaycim, Ha 6ionoriyHnx o3Ha-
Kax (TpaauuinHi >XIHOYi O3HaKum HasuBalOTb
EMIHHICTIO (44 XKIHOYHICTIO), @ 4YomnoBiYi —
MAacKyJTiHHICTIO (YONTOBIYHICTIO)), SIKi HACTINbKK
MiLHO 3aKpinunmcsa y cBigoMoCTi nogen, wo
CbOrogHi 4onoBikam Ta XiHKaM «AUKTYIOTb»
neBHi couianbHi poni. NeHaepHi ctepeoTmnu
OopMYIOTLCS Y KOXHOMY CYCHiNbCTBI Ta Y
KOXXHOMO OKpemoro iHausiga. BoHM MOXyTb
BMJIMHYTM Ha CTOCYHKM 3 MPOTUMEXHOIO
CTaTTIO, KNiMaT y KONeKTMBi Ta B CiM'T | HaBIiTb
nornsg Ha camoro cebe K npeacTaBHMKa
YONOBIYOT YK XKiHOYOI cTaTi.

Yy He Big KOXHOro 4oroBika MOXHa
NOYYTU, WO BCi XIHKU XO4ymb sulmu 3aMiXx;
0515 XiHKU 20/108He — 80asio sulimu 3aMiXx;
JKiHKamM nompibHi 8i® 4ornosikie nuwe epouli;
MPU3Ha4YeHHsT XIiHKU — eocriodapcmeo ma
suxosaHHs1 0imel; 0608’30K XIHKU — Yekamu
i mepnimu Ta iH. OpgHak, CbOrogHi Mu
crnocTepiraemo ©e3niy npuknagiB Toro, sk
XiHKM € ycCniwHUMKM noniTMkamu, nporpa-
MiCTaMun, KepiBHUKaMK, BYEHUMMU, i, HABNAKW,
YOIOBIKU € nNpodecioHanamMm-KyxapsamMn, KOH-
auTepamMmu, NPekpacHNMU BUXOBATENSMU TO-
wo. Hebeaneka Takmx cTepeoTumnis nonsirac B
TOMY, WO OCTaHHi MOXYyTb Martu 3rybHun
BMNAMB. YOSIOBIKM MNOYMHATL CnpuriMaTyH
XIHOK  ifI030pHO,  3HWKAE  MOXIUBICTb
no6aunTn X iHAMBIQYyanbHICTb, 3PO3YMITK iX
OaxaHHsa Ta noTpedu; XIHKA X MNOYMHaKTb
MMUMOBONI YHUKATW CyCninbHOI yBaru.

CnocrepexeHHs Hag JocnigHum
MaTepianoM  YMOXMMBUIIO  OYMKY,  LWO
cydacHe CycninbCTBO MNepeBaxHO Mocny-
roOByeTbCSl «3aJaBHEHUMW» CTepeoTMnamu,
AKi € HocisMun 3acTapinoi iHdopmauii. o
npuknagy pos3rnsgHemMo reHaepHi ctepeoTunu
chopMoBaHi y KOHTEKCTI deMiH-
HocTi / MmackyniHHocTti. Tak, 'y  couiymi
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CKnanucst CTepeoTunm Ha 3pasok: Yosiosiku —
pauioHarnbHi, XIHKU — eMOUIlHIi; 40roeiku —
icmomu Hepoacydnusi, 6e3eidnosidansHi ma
3a C80€I0 MPUPOOOID CeKCyaribHO PO3rYyCHI, i
wob ympumamu ix npu cobi, XiHKam
nompibHoO eapHO cmapamucs; 4Yosiosikam
nompibHo 8i0 XIiHOK MiribKU 0OHO20; XiHKa 3a
KepMoM SIK 3ipka: eci ii 6a4ampb, 60Ha —
HIKO20; XiHKU OypHiwi 3a 4YOIri0BIKi8; XXiHKU
rnoeaHo 800siMb aemieky; XIiHKU ro2aHo
PO3YMitoMbCST Ha MEeXHIUi; XiHKkaM He micue 8
apmii; 'y XIHOK 8i0CymHs1 noaika Ta iH., Wo

dopMylOTb  ynepeakeHe CTaBneHHs [0
npeacrtaBHMUb >KiHOYOI cTaTi. Taki chaktu
abconioTHO  HeHaykoBi Ta  HiYMM  He

NiATBEPLKEHHI, MNPOTE 4osoBiYa MONOBUHA
CycninbCTBa BBaXa€ came TakK i NpuynHa Ta-
KMX YMOBMBOAIB Y CTepeoTunax, aKi ckrnanmco
OABHO, L0 3yMOBIIOE PO3BiKHOCTI MixX cTaTa-
MM, a OTXKe, HE MPOAYKYE HiSIKOro PO3BUTKY.

3ayBaXXuUMo, WO reHOepHi cTepeoTunm
BigirpaloTb BaXfiMBe 3HA4YEHHS Y CTaHOBIEHHI
NigniTKiB, OCKINbKN CYNpPOBOOXKYIOTb MNpoLec
couianisauii monopai, 3aknagarduM OCHOBU
ans dopMyBaHHSA HOPM Ta NpaBuIl NOBEAIHKK
y coLiymi.

Baxko 3anepeynTn OymKy, LLUO CTepeo-
™M pobnATb HaC CXOXUMU  Ha  iHLWKX,
3MYLYIOTb HacnigyBaTh iHWWX, 3aBaxawTb
possuBatucd. lNpote, MM MNoAiNgemMo OyMKYy
TUX HayKoBLUiB, $Ki  O3Ha4ylOTb SABULLE
cTepeoTunizauil sk Take, WO Mae i HeraTuBHi,
i No3uTMBHI Hacnigku. 3apasom, Maun
OABHIO  iCTOpilO, CTEpPeoTMNU BUKOHYIOTb
XUTTEBO HEOOXiAHY Ans NHOANHU YHKUIO
KaTteropusadii CBiTY, BOHW YNopaaKOBYHOTb i
CMPOLLYIOTb HaLLE XUTTS.

Jlloan, 3a3Buyan, noknagalTbcsa Ha
CTepeoTunu 3a pisHMx 06CTaBMH: NpU HecTaui
Yyacy abo Benu4yesHi 3anMHATOCTI, Npu emo-
LiHOMY 30Yy[KeHHi, BTOMi 4M 3a HegocTaT-
HbOrO0 AOCBIOY, 3a BIACYTHOCTI MOTPIGHOI
iHdbopmauii Towo. BigTak, ctepeoTunu, WO
aKyMyIolTb CTaHOAPTU30BaHUA  KONEKTUB-
HUM [OCBi4, i HaBisHI iHAMBIQY B npoueci
HaBYaHHA Ta CNiNKyBaHHS 3 iHWWUMUW NOAbMN,
JonomaralTb OpiEHTyBaTUCA B XUTTI Ta
3BIMbHAKTL Big4 MNPUAHATTS IHOMBIAYaNbHUX
pilleHb Yy TUMNOBMX CUTyauisx. IHWWMK
crnoBamu, cTepeoTunu € 3acobom opraHisauii
MUHYMOro OcCBigy couiymy, 3 MeTOow Hapani
gornomaraTtu iHOuBIgY NpuU MPUAHATTI HUM
0OCOOMCTICHMX piweHb. A We cTepeoTvnu
[03BONATL iHOMBIQY JEerkO MNPOHUKHYTU Y
Oyob-siky couianbHy rpyny i ctatM y Hin

«CBOIMD.

OToX, y pasi CBOEI iCTUHHOCTI CTepeo-
TUNN iHOAI «PATYOTb» HAcC, MPUCKOPIOYM
npouecu nisHaHHS, BOHWU CTBOPHOKOTbL OCHOBY
OYMKKW, WO  dopMmyeTbcs B iHAMBIAA,
gonomararTb nepeabavnTti NiHilo NOBEdiHKN
noauMHM B CycninbCTBi, YacTo gonomaratoTb
iHouBigy 3pobutn  neBHuM BMBIp  abo
NPUIAHATH HeoOXxigHe pilLeHHS, He
Joknagatoun npyv  UbOMy 3anBuUX 3YCUIb.
CborogHi KOXeH 4YneH cycninbcTea
BMNEBHEHWI Y TOMY, LLO NOTPIOHO nosaxamu
cmapuwux, 3axuwamu Oimed, dAoriomazamu
6nuxHim, 3apobrismu Ha O0CMOUlHe Xumms,
bepeamu rnpupodHi pecypcu TOLWO i HIXTO He
3aMUCMIOETLCA Hag TUM, 4YOMY BUXOBaHa
nogMHa NoBoanTLCSA caMe Tak, a He iHaKLe.

[o peneBaHTHMX MO3UTMBHUX OCOONN-
BOCTEN CTEpeoTuny BIQHOCMMO W ioeHTu-
dikauito rpyn, doopmyBaHHA Ta NIATPUMKY 1X
igeonorin, 3okpema, MaeTbCs NPO aBTOCTe-
peotunun. OCTaHHi acnekTHi AK Taki, Lo,
CYMILLYIOUN  KOTHITUBHUA | addeKTUBHUI
3MIiCTH, POPMYIOTb YSBIIEHHS MPO «CBOHO»
€THIYHY rpyny, i 3aKpinnioTb CXeMaTU3oBaHi
pUCKU «CBOIX», AKi BUKOHYIOTb 00’€QHYyBanbHy
N igeHTudikauinHy dQYyHKUii: «0B’egHyoTb
OAVH €THOC i NPOTUCTaBMATbL MOr0 iHLLIOMY
AK  «4YyKomy» (Semashko, 2015, p. 529).
Binbw TOro, y nNPONOHOBAHOMY KOHTEKCTi
BaApTO rOBOPUTU MNP0  «iHTepiopu3aLito
NMIOONHOK  Pi3HMX  KOMMOHEHTIB  CBOEI
iAEHTUMYHOCTI nNig 4ac nporpaBaHHA CBOIX
couianbHMXx ponenM y  pisHMX  rpynax.
BiaTBOpEHHS KOMYHIKaTUBHOO ponno
couianbHoOi poni BigOyBaeTbCA K CKIAQHMK
npoLecy iIKOHIYHOTO BioA3epKaneHHs
CTPYKTYpamMu MOBIEHHEBOIO 0OMiHY CTPYKTYp
couianbHoro nopsaaky» (Zhikhareva, 2020,
p. 7).

CborogHi MoXxHa BUAOINWUTU LWeE OAWH
NO3NTUBHUA MOMEHT CTepeoTunisauii, AKMm
MOCnyroBylOTbCA  MapKeTonorn,  30Kpema,
peknamictui, pobnsym akueHT y CBOin poboTi
caMe Ha CTBOPEHHS cTepeoTunis, 60 manxe
i3 100% wrmoBipHicTO iX nepebir cnpauyboBye
(Hanpuknag, ue cyneprornynspHa npozpama;
8u 3acriyzoeyeme Ha 8iONOYUHOK; ¢haHmac-
muyHul 8i0MoYuHoOK; 00 3ycmpidi 3HO8Y; He
Moxemo 3abymu Bac;, mu rrobumo nimamu i
ue 8udHo ecim; ckywumyt bighidotioeypm — ye
cMa4qHo, rnodapyHoK 3a eideidysaHHs Ta iH.).
Ha nawy aymky, 6yab-akui ToBap (nocnyry)
MOXHa  «npogaTtu», SKWO CTBOPUTU B
CycninbCTBi CTepeoTMn npo Te, WO BiH
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HeobOXigHWIM, KOPWUCHWIA, Mae nepeBarn Hag
iHLUMMM TOBapamMu 41 Nocryramu.

BucHoBku (Conclusions). lligcymoBy-
IOuN BUKMaZeHi BULLLE MIpKYBaHHS, 3ayBaXu-
MO, MNPUUHSABLUM Te3y MNpO CTEPEOTUNM SK
3axXuCT Big HEOAHO3HAYHOCTI CBITY, SAKi Y
XUTTi CyyacHOl MOAWHKU BigirpaloTb 3HAYHY

porib, HayKOBLi crnpsMmysanu CBOI
OOCNIMKEHHS] Ha 3’ACYBaHHS MUTaHHSA LWOAO
iCTUHHO-CTI/XUOHOCTI cTepeoTuniB, o,
3pELUTo0, AOMNOMOIMNO  BU3HAYUTU,  SIKUM

YMHOM CTEepeoTUNnU BIAMNOBIAAOTL OIMCHOCTI.
OpgHak, patm  sBuUWy  cTepeoTunisadii
OAHO3HAYHY OUiHKYy Hemoxnuso. [lpouec
ctepeoTunizauii  He  MO3UTMBHUM | He
HeraTMBHWA, BiH pearibHO ICHYE, BWKOHYE
XWUTTEBO HeOOXiaHy ANna couiymy yHKUi0
noacbkol  CBiAOMOCTI — cucTemaTum3alliio
3aCBOEHMX 3HaHb, 3 METOK  HagaTtu
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AHomauisi. AKmyanbHicmb memu OOCiOXKEeHHST 3yMogsieHa 3azaribHo nompeboro 00CiOKeHHSs
MO8HUX ¢hakmig y rniHe80Ko2HImueHiIl rowuHi, 0e ocobrnuga ygaza cmepeomurnam — CMIUKUM, eMOUitHO
3abaperieHuUM ysi8r1eHHAM ycepeduHi byOb-sIKOI criinbHOMU, cghOpPMOBaHUM y KO2HIMUEHIl cgidomMocmi Hociie
MO8U Ha OCHO8I MpUX08aHUX couiallbHUX CMUCITI8, 5IKi y C80ili CyKyrnHOCmi cmaHoesisimb ¢8imoarnsid iHousida.

Memoro po3gidku € eusienieHHs U onuc

no3umugHo20/He2amugHo20 S8ULa.

npouecie i pedynbsmamie cmepeomunizauii Ak

Memodonoezisi docnidxeHHs1 3arpyHmogaHa Ha OCHOBHUX OIOXEHHSX aHMPONoOYeHmMpuU3my, U0
ymeepOoXye Ko4o8y porsib NTOCLK020 YUHHUKA Y Mpoueci nisHaHHs ceimy. Haykogy po3gidKy 8UKOHaHO i3
3acmocysaHHSIM KOMIT/IEKCHOI MemoOUKU Ha OCHO8i KOHconidauii nowyKkogoao, aHanimu4yHoz2o, ouyiHHoeo U

y3aaarbHoearbHo20 nidxodis.

Pesynbmamu JdocnioxeHHss ma ix

062060peHHs.  [locnidxeHHs — cmepeomuriie Yy
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JIIH280KOZHIMUBHOMY acrekmi CripsMoeaHe Ha Ofnuc JiH280COUIOKYIbMYPHUX 3HaHb, MexaHi3Mie ix
Kamezaopu3auyii ma OoujiHl8aHHsl, 3 ornepmsaM Ha KynbmypHe cepedosulye, siKe eucmyrnae CcucmeMor
CrifibHUX MepeKoHaHb, UiHHocmeld, mpaduuil i HopMm noeediHKU, npumamMaHHUX MesHil crinbHomi, Wo
CYKYrNHO (hOpMyIomb YMOBU BUHUKHEHHS coyiallbHUX cmepeomuris.

BarpyHmosaHuli Ha Npuxo8aHUX couianbHUX cMuc/ax rnpoyec cmepeomunisauyii nompakmosyemo 5K
ambisanieHmHe sguule, 3anexHe e8i0 bazambox thakmopie: cumyauii, negHux obcmasuH, 4acoeozo 3pi3y,
ideonoaiyHux npiopumemis, 3anumig cycninbcmea, Habymux 3HaHb moujo. Cka3zaHe 3yMO8/E SK
HezamuseHi, mak | no3umueHi Hacnidku cmepeomunizayil. Omox, Oamu s8uwy cmepeomunidauyii
00HO3Ha4YHy OUiHKY Hemoxrueo. lNpouec cmepeomunizauii He NO3umueHUl | He HezamueHul, 8iH peaslbHO
iCHye ma 8UKOHYE XXUmmego HeObXiOHy Onisi couiyMy ¢byHKUito moOCbKOI cgidomocmi — cucmemamu3auito
3acB0€HUX 3HaHb, 3 Memot Hadamu CrpuliHAMoMy ce8imy yrnopsidkoeaHo20 xapakmepy. Bidmak,
HezamueHul 6Mfiu8 cmepeomuriie MOXHa rocrabnoeamu WisXoM akyMyrnreaHHs cmaH0apmu308aH0o20
KorekmueHo20 0ocegidy ma Habymumu 3HaHHSIMU.

Knroyoei cnoea: kKozHimueHi  npouecu, cmepeomunizauis, couiasibHUl  cmepeomur,
TIH28OKYIbMYPHI 3HAHHS, IOeHMUYHICMb.
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